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Abstract 

OneZof the many works attributed mistakenly�to Attar ē Neyshaburi is Pandnameh; a poem 

that its attribution to Attar is still doubtful among some literary critics. This article studies the 

stylistic features of Pandnameh in terms of aspects of structure, language, and content and 

compares it with the definitive poems of Attar. The results showed that the attribution of 

Pandnameh to Attar is wrong; because, this work has a significant difference with the speech 

and thoughts of Attar in his poems from all three of these stylistic aspects. That is, itʼs form and 
structure, with the form of Attar’s poems, istneither proportional in terms of volume of verses, 
nor in terms of the way of expressing the contents. From the point of view of poetic language, 

which has received a considerable degree of differences between Pandnameh and the works of 

Attar, there are significant discrepancies in terms of the use of vocabulary and linguistic 

elements along with the syntax and compilation of the word between these two categories. The 

ideas in this work are also distinguished from the thoughts of the Attar’s�poems, both in the 
teachings of religion and Sufism and in general ethical advices. 

 

Introduction 

One of the most important topics in literary criticism is research into the correctness and 

inaccuracy of attributing a work to it's poet or writer. Throughout the history of the literature of 

various lands and nations, works have been attributed to famous poets and writers for various 

reasons, including political prejudices and religious Purposes, or similarities in form or theme 

that either really belonged to other poets and writers or have been works whose authors have 

been unknown; Attar ē Neyshaburi is one of the poets whose works have been mixed with those 

of poets of later periods, that have been written in a high degree of weakness in terms of form 

and structure and poetic language, and also differ from Attar’s definite poems in terms of their 

content. Undoubtedly various factors, whether intentional or unintentional, played a role in 

mixing the works of others with the works of Attar. The most famous work attributed mistakenly 

to Attar ē Neyshaburi is Pandnameh. This poem has about 900 bits, and the oldest Manuscript of 

it, is dated to 861 A.H.; namely ninth century; just two centuries after Attar's death. The 

difference between the date of the writing of the first version of Pandnameh since Attar's death, 

indicates that this poem most likely belongs to the eighth or ninth century and that it's author 

probably lived in the late eighth or early ninth centuries.  

                                                 
∗
 Ph.D student of persian language and literature , Faculty of Letters and Humanities, Shahid Madani university of 

Azarbaijan- Tabriz, Iran. 
 

∗∗
 Professor of Persian Language and Literature, Faculty of  Letters and Humanities, Shahid Madani university 

of Azarbaijan- Tabriz, Iran  

r.moshtaghmehr@gmail.com 
 

∗∗∗
 Professor of Persian Language and Literature, Faculty of Letters and Humanities, Shahid Madani university of 

Azarbaijan- Tabriz, Iran. 
 

mailto:r.moshtaghmehr@gmail.com


Textual Criticism of Persian Literature, Vol. 12, Issue 3, No. 47, Autumn 2020 
 
 

 

8 

Methods & materials 

In the present study, the attribution of Pandnameh to Attar has been investigated and 

compared with Attar’s poems in the analytical-inferential way from the point of view of stylistic 

issues namely structure, language and content. It should be noted that in this review, the printed 

version of Pandnameh, corrected and annotated by Silvestre de sacy, has been cited. 

 

Discussion 

Pandnameh differs dramatically from the point of view of three stylistic aspects, namely 

structure, language, and content, with the four definite mystical poems of Attar, Asrarnameh, 

Elahinameh, Manteqotteyr and Mosibatnameh. For example, besides the boring repetitions and 

the shortness of volume of the verses, there is no anecdote and allegorical story in the structure 

of Pandnameh. Whereas one of the most common methods of Attar to express the meaning and 

contents of his poems to the reader, is the insertion of allegorical stories and narratives.. In other 

words, Attar as a narrator and interpreter tells stories and narrates to teach. The poetic language 

used in Pandnameh also differs from poetic language used in definite poems of Attar; some of 

the words and combinations used in the text of Pandnameh are either not used in Attar's poetry 

or have been used in different forms in his poetry. In terms of syntax and grammar there are also 

major differences between Pandnameh and Attar's poems; for example, verbs, adjectives, 

prepositions and other elements used in the verses, and the way of putting the linguistic elements 

together in verses is contrary with the syntax of Attar’s poems. The content of Pandnameh also 

differs from the content of Attar's poems; for example, the author of Pandnameh expresses 

beliefs about love, Health and Silence (in the mystical sense), kings and other topics that are 

opposed to what Attar thought in his poems. 

 

Conclusion 

In this article, by Scientific study and stylistic comparison of Pandnameh with Attar's poems 

from three aspects of structure, language and content, it is concluded that this poem is not from 

Attar, because first of all, the form and structure of Pandnameh is significantly different from 

which is clearly seen in the four definite works of Attar; because While Attar has attempted to 

convey the content of his mind and thought to the readers in all four of his poems by using 

narrative expression and allegory, Pandnameh is devoid of this structure and form of expression. 

A greater percentage of the poetic language used in Pandnameh is different both in terms of 

words and idioms and in terms of syntax from Attar's poetic language in his poems; a greater 

percentage of the content of these two groups of works are dramatically different from each 

other. The dominant thought in Attar's poems is pure mysticism and Sufism; but, not only is the 

prevailing thought in Pandnameh sometimes just for expressing religious themes  far from the 

pure mysticism, it is more like other books written on the subject of advice  that just teaches and 

expresses general ethics.  
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 نیست نیشابوری عطار از پندنامه
 

 ∗∗∗احمد گلی -∗∗ مهر رحمان مشتاق -∗ زاده حمیده زینال

 

 دهیچک

 هد   هندوز  کده  ای منظومده  اندد   داده نسبت نیشابوری عطار به نادرست به که است فراوانی آثار ازجمله پندنامه مثنوی

 نظدر از پندنامده  شدناختی  سدب   مطالعۀ به مقاله این. است همراه تردید با ادبی منتقدان برخی میان در عطار به آن انتساب

 انتسداب  دهدد  مدی  نشدان  پدووه   نتایج. پردازد می عطار مسل   و قطعی های منظومه با آن مقایسۀ و محتوا زبان، ساختار،

 در عطدار  اندیشدۀ  و سخن با ،یادشده شناختی سب  جنبۀ سه هر از اثر این زیرا است  نادرست نیشابوری عطار به پندنامه

 ازنظدر  هد   ،عطدار  هدای  منظومه شکل با آن بیرونی ساختار و شکل که معنی بدین دارد  یا تفاوت برجسته های  منظومه

 میدان  های اختلاف از برانگیزی تأمل درصدهمچنین . ندارد تناسبی هیچ مطالب بیان شیوۀ ازنظر ه  و ابیات طول و حج 

 ازنظدر  چده  و زبانی عناصر و واژگان کارگیری به شیوۀ نظراز چه گردد  آن بازمی یشعرزبان  به جنبۀ عطار آثار و پندنامه

 نیز اثر این در حاک  فکر و محتوا میان. دارد وجود آشکاری اختلاف آثار دسته دو این میان کلام، تألیف و ترکیب و نحو

 در چده  و تصدوف  و مدههب  بده  مربدو   پنددهای  در چده  عطدار،  اصدلی  هدای  منظومه در موجود های اندیشه و محتوا با

 .شود می دیده ای برجسته های تفاوت عام، اخلاقی اندرزهای

 

 های کلیدی واژه

 محتوا  زبان  ساختار  عطار مسل   های منظومه  پندنامه  نیشابوری عطار

 

 مسئله بیان و مقدمه

 .اسدت  آن نویسدندۀ  یا گوینده به اثر ی  انتساب نادرستی و درستی در تحقیق ادبی، نقد در مباحث ترین مه  از یکی

 ید   واقعدی  شناخت برای منتقد دیگر، عبارت به است  نقادی و نقد کار در قدم نخستین «انتساب» مسئلۀ گفت توان می
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 در. بشناسدد  را او فدردی  و اجتمداعی  مقتضیات و عصر و محیط و اثر آن صاحب ابتدا است ناگزیر آن، درست نقد و اثر

 یدا  و دیندی  مقاصدد  و سیاسدی  تعصدبات  ازجملده  د مختلف دلایل به را آثاری گوناگون، ملل و ها نسرزمی ادبیات تاریخ

 دیگدر  نویسندگان و گویندگان به واقعا  یا که اند داده نسبت مشهور نویسندگان و شاعران به د مضمون و ظاهر در شباهت

 هدای  درام اسدت   بدوده  ناشناخته و مجهول هاآن نویسندۀ یا گوینده که رفته می شمار به آثاری ازجمله یا است داشته تعلق

 کده  اندد  کرده روایت جاهلی شاعران نام به را اشعاری نیست  او از واقعا  که اند داده نسبت شکسپیر به را مانندی بی زیبای

 هندوز  کده  اند کرده منتسب فردوسی مانند مشهوری شاعر به را زلیخا و یوسف نام با ای مثنوی  است نداشته تعلقان آن به

 اسدت   شده اییه وتقضا چنین نیز حافظ و خیام دربارۀ دارند  نظر اتفاق انتساب این رد  در ادبی منتقدان از بسیاری ه 

 غزلیدات  بسدیار  چده  و اندد  داده مدی  نسبت او به است، بوده شبیه خیام به منسوب رباعیات با آن مضمون که را رباعی هر

 ازجملده  نیدز  نیشدابوری  عطدار (. 135-141: 1392 کدوب،  زریدن ) اسدت  یافتده  راه حافظ دیوان به که مجعولی و مجهول

 بعدد  قدرون  در ای عدده  هدای  پدردازی  افسانه با و فرورفته ابهام ابر در تاریخ طول در او احوال و زندگی که است شاعرانی

دقتدی   توجهی و بی بی نیز ین شاعرا آثاربه   نسبت   البتهاند گفته سخن بسیار مختلف منابع در او دربارۀ است. شده آمیخته

 بده  موسدوم  رباعیدات  مجموعده  و اسدرارنامه  و نامده  مصیبت نامه، الهی الطیر، منطق مثنوی چهار بر افزون طوری که به است  شده

 بده  نیدز  را منحدولی  و مجعول آثار از بسیاری عطار است، از قینی به محققان و دانشمندان گفتۀ به که شعر دیوان نیز و مختارنامه

 ،الجندات  روضدات  صداحبان  مانندد  نویسدانی  تدهکره  قدول  بندابر  کده  اند کرده مبالغه چنان باره این در اند  گاهی نیز داده نسبت او
: 1384 نفیسدی، ) اسدت  رسدیده  190 بده  گاهی و 114 به او آثار شمار ،الفصحا مجمع و عج  آثار السیاحه، بستان ،العارفین ریاض

 تعددد  اسدت   داشدته  نق  عطار آثار با دیگران آثار اختلا  در غیرعمدی چه و عمدی چه مختلف عوامل تردید بی(. 108-104

 یرعمدد یغعوامدل  ایدن  از  یکد دندد، ی کر مدی  تخلدص  «عطار» خود شعر در و پرداختند می شاعری و شعر کار به که عطارهایی

 عطدار  معاصدر  و اندد  سدروده  می شعر عطار تخلص با که را آنان از نفر 24 نام ،پارسی زبور کتاب در کدکنی شفیعی دکتر. است

 ایدن  عمددی  دلایدل  و عوامل از(. 91-103: 1378 کدکنی، شفیعی) است داده توضیحاتی آنان از برخی دربارۀ و آورده ،ندا هبود

دادن عطدار اشدعاری را بده او نسدبت      بعد یاد کرد که برای شیعه جلدوه  های دوره مههب شیعی توان از شاعران نیز می ها انتساب

 کردند. سبب ارادت به عطار و کسب شهرت چنین می دادند  برخی نیز به می

 900 بده  نزدی  منظومه این. است پندنامه مثنوی شده، داده نسبت نیشابوری عطار به نادرست به که اثری مشهورترین

اسدت.   شدده  چاپ بار چندین و ترجمه انگلیسی و فرانسوی نیز و هندی و ترکی و تازی های زبان به تاکنون و دارد بیت

 نفیسدی، ) شود می تدریساست و  عرفان و اخلاق زمینۀ در مه  درسی منبع دنیا مختلف های دانشگاه در ه  هنوز این اثر

1384 :119-117.) 

 1 خطی متون به مربو  منابع در دسترس قابل و موجود خطی های نسخه فهرست بر تمرکز با نگارنده، تحقیقات بنابر

 دارد، خدط  و کاغه نوع به بستگی آنها از تقریبی شناخت و ندارد کتابت تاریخ ها نسخه برخی که مسئله این به توجه با و

 در کده  د  قمدری  هجدری  861 سدال  از پدی   کتابدت  تاریخ با پندنامه از ای نسخه هیچ تاکنون است، دشواری کارکه البته 

 از اندد   فاصدلۀ  بدا  کده  دارد وجدود  دیگدری  نسدخۀ  همچندین  اسدت   نشدده  یافت د است موجود پاریس ملی کتابخانۀ

 دو تنهدا  گرفتده،  انجدام  مطالعدات  بده  توجه با درواقع. است شده کتابت هجری 886 سال در احتمالی، نسخۀ ترین یقدیم

 و عطدار،  مدر   زمدان  از قرن دو از بی  فاصلۀ با درست دارد  تعلق نه  قرن به پندنامه های نسخه ترین یقدیم از نسخه

 .است سیزده  و دوازده  یازده ، ده ، قرون به متعلق ایران از خارج و داخل در موجود های نسخه بقیۀ



 51/   ر و همکارانمه حمان مشتاقر / پندنامه از عطار نیشابوری نیست
 

 

 و قدراین  ازنظدر  عطدار  بده  پندنامده  منظومۀ انتساب استنباطی،د  تحلیلی شیوۀ با تا است این بر تلاش پووه این  در

 بررسدی  محتوا و زبان ساختار، جنبۀ سه از اثر این منظور بدین شود  بررسی شناختی سب  مسائل یعنی متنی درون شواهد

 بده  عطدار  به منسوب پندنامۀ چاپی نسخۀ به بررسی، این در است گفتنی. شد خواهد مقایسه عطار مسل  یها یمثنو با و

 .است شده استناد دوساسی سیلوستر تحشیۀ و تصحیح

 پژوهش اهداف و ضرورت

محققدان و پووهشدگران    کده  اسدت  مهمی موضوعات از هاآن واقعی سرایندگان و عطار به منسوب آثار دربارۀ تحقیق

 است لازم جانبه همه و علمی بررسی ی  لزوم سبب همین به  کنند توجهبه آن  عطارپووهی مطالعات حوزۀ در دنتوان می

 تواندد  یمد  کده  اقداماتی از یکی. بردارد میان از را نظرها اختلاف و بزداید زمینه این در را تردیدها و ابهامات از بسیاری تا

 باشدد،  مدؤثر  دیگدر  ای نویسدنده  یدا  شاعر به آن انتساب نادرستی و درستی تشخیص و اثر ی  واقعی مؤلف شناسایی در

 این. است شناختی سب  مطالعات چارچوب در آن محتوای و زبان ساختار، بررسی و متنی درون قراین و شواهد به توجه

 بده . باشدد  مؤثر و مفید نیز هاآن سرایندگان و فارسی ادب آثار دیگر دربارۀ آینده های  پووه برای دتوان می مطالعات نوع

 نادرست های داوری از بسیاری زیرا شود  می احساس بسیاری حد  تا مطالعاتی و ها پووه  چنین به نیاز امروزه روی هر

 افدراد،  ایدن  هندری  ارزش و ادبی شخصیت ماندن ابهام در نیز و تاریخ طول در هاآن آثار و شاعران برخی دربارۀ جا هناب و

 بایدد  کهچنان را عطار که گونه همان است  شده توجه خور در مطالعات  و تحقیقات حوزۀ در ناآن حق از بین رفتن سبب

 او هندر  و فرهند   و فکر با که اند داده نسبت وی به را آثاری ،او اندیشۀ و شعر منظومۀناآشنایی با  سبب به و اند نشناخته

 .ندارد مطابقت ای ذره

 پژوهش پیشینة

 ایدن  دربدارۀ  گونداگونی  هدای  پووه  ،است آمده عطار به آن انتساب و پندنامه دربارۀ ها تهکره در که مطالبی بر علاوه

 شدده  بیان مطالبی عطار، به آن انتساب باب در او، آثار و عطار با مرتبط منابع در نیز و گرفته انجام مقاله قالب در منظومه

 انتسداب  باورپهیری درصد مقالات، در ویوه به ،ها پووه  این از بسیاری در که دهد می نشان تحقیق پیشینۀ مطالعۀ. است

 ضدیااالدین  سدید  از «او بده  منسدوب  اثدر  چندد  و عطار پندنامۀ» عنوان با ای مقاله در ازجمله است  بیشتر عطار به پندنامه

 بده  آن در بیان شیوۀ که استدلال این با است  نویسنده نداشته روا تردید نیشابوری عطار به پندنامه انتساب در که سجادی

: 1374 سدجادی، ) دانسدت  عطدار  از بایدد  را اثدر  این که است آن بر است، نزدی  بسیار عطار اصلی سخن در بیان شیوۀ

 هدای  ویوگدی  برخدی  برشدمردن  ضدمن  «کیسدت   پندنامه سرایندۀ» عنوان با ای مقاله در نیز چی فتوره مینو دکتر  (58-56

 درسدتی  در کده  اسدت  رسدیده  نتیجده  ایدن  به عطار، قطعی ایه مهمنظو و پندنامه بین مشتر  مضامین و مفاهی  و سبکی

 عندوان  بدا  دیگدری  مقالدۀ  در همچندین  او  (137-162: 1388 چدی،  فتدوره ) کدرد  تردید نباید عطار به منظومه این انتساب

 بده  پندنامه انتساب بر عطار،  مسل  منظوم آثار بر حاک  های هاندیش گرفتن نظر در بدون ،«عطار پندنامۀ در مردم باورهای»

 ،«عطدار  پندنامدۀ  بر مروری» عنوان با پووهشی در حاکمی اسماعیل دکتر  (102-112: 1382 همان،) است کرده تأکید وی

 ایدن  از مختصدری  معرفدی  بده اسدت. او   دانسدته  شدبیه  الطیر منطق به حدودی تا شعری مضمون  و قالب ازنظر را پندنامه

: 1374 حداکمی، ) اسدت  برانگیدز  تأمدل  عطدار  بده  آن قطعی انتساب که داده قرار آثاری جزو را پندنامه و پرداخته منظومه

 ینظر قطع انتساب این دربارۀ اینکه بدون اسلام جهان دانشنامۀ پنج  جلد در نیز سبزواری مصطفوی رضا دکتر  (69-68

ارائده   آن هدای  ترجمده  و شروح نیز و چاپی های نسخه بارۀدر توضیحاتی و پرداخته پندنامه معرفی به تنها بدهد،خود را 
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 عطدار  آثدار  و احدوال  شدرح  دربدارۀ  کده  کتدابی  در فروزانفدر  الزمدان  بدیع دکتر  (766-767 :تا بی مصطفوی،) است کرده

 زبدور  کتداب  در کدکنی شفیعی دکتر  (76: 1353 فروزانفر،) اند کرده تردید و ش  عطار به پندنامه انتساب در اند، نگاشته
 بیندد  نمدی  عطدار  سدب   و پندنامده  شدعرهای  بدین  شباهتی هیچ و است کرده رد کاملا  را عطار به پندنامه انتساب پارسی

 نفیسدی، ) داندد  مدی  عطدار  از قطعدا   را پندنامده  ،عطار نامۀ زندگی کتاب در نفیسی سعید اما  (102: 1378 کدکنی، شفیعی)

 عطدار   مسدل   هدای  مثندوی  و پندنامده ( شعری زبان) بیان شیوۀ و محتوا و ساختار در تأمل و دقت تردید بی .(117: 1384

 .شود رهنمون عطار به پندنامه انتساب نادرستی یا و درستی به را مخاطب تواند می

 

 عطار ممسل  های منظومه سبک با آن مقایسة و پندنامه شناختی سبک بررسی

 اشداره  سدراینده  زنددگی  از ای واقعده  بده  که تاریخی ماده یا و تخلص و نام مانند شاهدی و قرینه هیچ پندنامه متن در

 تدرین  قددیمی  کتابت تاریخ باید را عطار به آن انتساب دربارۀ تردید مه  عامل بنابراین نخستین ندارد  وجود باشد، داشته

 چهدار  هدر  کتابت اولین تاریخ که درحالی .نیشابوری عطار وفات از پس قرن دو درست  دانست قرن نه  یعنی آن نسخۀ

هجدری   627 سدال  با اطمیندان  را او وفات سال اگر د (اسرارنامه و نامه مصیبت ،الطیر منطق ،نامه الهی) عطار  مسل  منظومۀ

 حددود  در الطیدر  منطدق  و نامده  الهی نسخۀ ترین یقدیم .است عطار مر  از بعد سال 50 به مربو  حداکثرد  بدانی قمری 

 و تفداوت  همین. است شده کتابت هجری 680 سال حدود در اسرارنامه و نامه مصیبت نسخۀ ترین یقدیم و هجری 644

 یدا  هشدت   قرن به متعلق گمان بسیار به منظومه این که دهد می نشان عطار مر  زمان از پندنامه کتابت اولین زمان  دوری 

 شدیوۀ  و سدب  . اسدت  زیسدته  یم نه  قرن اوایل و هشت  قرن اواخر در یقین به قریب احتمال به آن سرایندۀ و بوده نه 

. نددارد  یشدباهت  چیهد ( هفدت   قدرن ) وی از بعد کمی یا عطار عصر ادبی آثار در سخن بیان شیوۀ به نیز آن ابیات سرای 

 در عطدار،  قطعدی  و اصدلی  هدای  منظومه محتوای و زبان ساختار، با آن مقایسۀ و اثر این محتوای و زبان ساختار، بررسی

 .کرد خواهد شایانی کم  عطار به پندنامه انتساب رد  فرضیۀ تقویت و تأیید

 ساختار و شکل

 سیلوسدتر  تصدحیح  بده  آن چداپی  نسدخۀ  بده  اسدتناد  با منظومه این. است منظوم تعلیمی و اخلاقی رسالۀ ی  پندنامه

 .است متغیر بیت 43 تا 2 از ها فصل ابیات تعداد. است شده تشکیل بیت 853 در مستقل فصل 79 از دوساسی،

 پیداپی  مقدمات، این از پس. است پرداخته تسنن مههب امامان و پیامبر نعت به خدا، نیای  و ستای  از پس سراینده

 و دنیا از علاقه قطع زهد، تقوا، وضوعاتم هاآن در که مباحثی است  کرده مطرح را مباحثی خاص، ترتیب و نظ  بدون و

 .شود می یافت شهرنشینی آداب و ادب بهداشت، نظافت، سیاست، نیز

 هدای  فصدل  انددرزهای  و مطالدب  کده  طوری به است  کتاب این های ویوگی ترین برجسته جزو مطالب گویی دوباره و تکرار

 و یکنواخدت  گداهی  کده  تکرارهدایی  اسدت    شدده  تکدرار  مختلف های صورت به متن سراسر در و شده آمیخته  دره  مختلف

: گویدد  می است، نوشته منظومه این از خود تصحیح بر که ای مقدمه در دوساسی سیلوستر. درس می نظر به کننده خسته و جان بی

 تقطیدع  بیدان،  در ایجداز  سدبب  بده  فارسدی د   متن در کند، می کننده خسته و جان بی و یکنواخت را ترجمه الزاما  که تکرارها این»

 د چنددان   اندد  دلبسدته  بددان  سدخت  ها شرقی که کلمات با بازی کلی طور به و عبارات با ها اندیشه همخوانی قافیه، وجود ابیات،

 بدرای مثدال،   اسدت    آمده مشتر  فصل ی  در و متوالی ابیات در تکرارها این از بسیاری(. 15: 1373 عطار،) 2 «نماید نمی قبیح

 :است شده تکرار فصل ی  در متوالی یا و فاصله با بیت، چند در پرگویی از پرهیز و سکوت به توصیه



 53/   ر و همکارانمه حمان مشتاقر / پندنامه از عطار نیشابوری نیست
 

 

 بههههود بسههههیار  گفتههههار را هرکههههه

 بههههدن در بمیههههرد گفههههت  پههههر ز دل

 کنههد مههی فصههاحت انههدر سهه ی آنکههه و

 

 ...بهههههود بیمهههههار  سهههههینه درون دل 

  عههههدن در  بههههود گفتههههار  گرچههههه

  کنههههد مههههی جراحههههت را دل چهههههر 

 (52)همان:                                        
 

 ای غدلام،  ای عزیدز،  ای پسدر،  ای بدرادر،  ای مانندد  ییهدا  ناعندو  با را محبوب مرید یا شاگرد ی  جا همه در مصن ف

 .است داده قرار مخاطب... و سلی  ای پرست، حق

 47 آغداز  در کده  طدوری  بده  سدت  اه لفص اغلب آغاز در اعداد با بازی کتاب، این ساختاری مشخصات از دیگر یکی

 چیزهدای  بدرای  علامتدی  و نشدان  مختلف، های موقعیت در که کند می جلب چیز چند به را مخاطب توجه گوینده فصل،

 پندنامده  ابیات بیشتر در مطالب بیان شکل درواقع. است شده برحهر هاآن از گاهی و توصیه هاآن به مخاطب و است دیگر

 هانآ محتوای با اه لفص از برخی عنوان ،پندنامه در. است گرفته صورت 3 «تقسی  با جمع» بدیعی صنعت از گرفتن بهره با

 از حتی ها نسخه در فصول های عنوان میان همخوانی: »گوید می منظومه این مقدمۀ در دوساسی سیلوستر. ندارد هماهنگی

. دارد ،آیدد  می آن از بعد که فصلی موضوع با اندکی ربط عنوان، گاهی حتی و است کمتر ه  فصول خود میان همخوانی

 (.15: 1373 همان،« )نیستند عطار از ها فصل بندی تقسی  نه و عناوین این نه که کن  فکر چنین متمایل  کاملا  من

 سداختاری  هدای  تفداوت  اسدرارنامه  و نامده  مصیبت الطیر، منطق نامه، الهی یعنی عطار  مسل  مثنوی چهار و پندنامه میان

 اینکده  بدا  پندنامده  .اندرزهاسدت  و تعلیمدات  ویدوه  به مطالب بیانۀ شیو در تفاوت هاآن ترین مه  که یافت توان می بسیاری

 بدرخلاف  واسدت   رمزگونده  و نمدادین  بیدان  و تمثیدل  هرگونه از عاری ای منظومه ،است اخلاقی و تعلیمی اثری ظاهر به

 .ندارد ه  فرعی داستان ی  حتی نیست  داستانی اثری عطار، قطعی های منظومه

 طدرح،  آن خدلال  در کده  است سراسری طرحی و کلان پیرن  دارای نامه مصیبت و نامه الهی و الطیر منطق مثنوی سه»

 هدای  داسدتان  آن رهگدهر  از را، اصلی داستان طبیعی آرای  شاعر و آید می فصول و ابواب تناسب به کوتاهی های داستان

 نددارد   وجدود  کلاندی  پیرند   اسدرارنامه  در هرچند رساند  می سامان به حکایات، آن از خود خاص گیری نتیجه و فرعی

 برطبدق  نظامی، الاسرار مخزن و سنایی الحقیقۀ حدیقه ازجمله عطار، از قبل اخلاقی  د عرفانی های مثنوی دیگر مانند کتاب،

 بدا   (62: 1394 همدان، « )دارد همراه به خود خلال در را حکایاتی مقاله و فصل هر و شده تدوین خاص فصول و ابواب

 اسدت   شدده  بدرده  آن در صدوفیه  مشدایخ  از نامی نه و هست اثری پندنامه در صوفیه مشایخ های حکایت از نه حال، این

 خود های مثنوی در عطار. دارد چشمگیری تفاوت عطار ایه همنظوم تعلیمی جنبۀ با آن بودن تعلیمی درجۀ و نوع بنابراین

 پندنامده،  در امدا   دهدد  تعلدی   تدا  کند می روایت و گوید می قصه مفسر، و راوی مقام در ها،آن تعلیمی خصوصیت سبب به

 شدیوایی  و سلاسدت  از مدتن  بدودن  محدروم  و سدو  ید   از هاآن بین ارتبا  و انسجامنبود   و مطالب گسستگی و پراکندگی

 و تکدرار  هست، هرچه  است نیافریده او اندیشۀ و فکر بر تأثیر و مخاطب تعلی  در متن آن برای صیتشخ  دیگر، ازسوی

 در  بده  تحرید   و تشویق و معرفت و عرفان تا است خش  تصوف و زهد و دینی و اخلاقی مفاهی  ای پاره برشمردن

 .دهد می تشکیل را عطار آثار ویوه به عرفانی و تعلیمی آثار مایۀ درون که امور حقایق و باطن دریافت و

 بدا  عطار رسد می نظر به بعید که گفت باید عطار،  مسل  های مثنوی حج  با آن مقایسۀ و پندنامه منظومۀ حج بارۀ در

 نامدۀ  مصدیبت . باشد سروده پندنامه حجمی ک  و کوتاهی به ای منظومه خود،  مسل  مثنوی چهار ابیات تعداد افزونی وجود

 چندد  معدادل  حجمی هرکدام بیت، 3307 با اسرارنامه و بیت 4724 با الطیر منطق بیت، 6685 با نامه الهی بیت، 7425 با او



 1399پاییز (47، )پیاپی سوم هشمار  ،دوازده  سال  ، دورۀ جدید،پنجاه و هفت سال   شناسی ادب فارسی، متن  /   54
 

 

 کدردن  طدولانی  ندوعی  شد، ذکر نیز این از پی  که  آنچنان عطار تعلیمات و مطالب بیان شیوۀ همچنین دارد  پندنامه برابر

 اصدلی  مطالدب  خلال در تمثیلات و حکایات گنجاندن با که است مخاطب به مطلب القای در تعلیق و مثبت نوع از کلام

 در عطدار  ذوق و سلیقه با پندنامه، کوتاهی به ای منظومه نیست ممکن که رسید نتیجه این به توان میبنابراین  است همراه 

 .باشد داشته تناسبی ابیات تعداد و طول ازنظر مطالب بیان شیوۀ

 کندد،  مدی  توجه جلب باره این در آنچه اما  دشو می آغاز خدا نیای  و ستای  با عطار، مثنوی چهار ه  و پندنامه ه 

 بیدت  6 در را آن خاتمدۀ  و بیت 25 در تنها را خود منظومۀ آغاز پندنامه سرایندۀ. هاست بخ  این در ابیات تعداد و طول

 نامه الهی بیت، 244 شده، آورده آن برای که حکایتی در نظر گرفتن بدون عطار الطیر منطق مقدمۀ که درحالی است  سروده

 بدرای  را بیدت  42 نیدز  خدود  هدای  منظومه خاتمۀ در عطار. است بیت 155 اسرارنامه و بیت 228 نامه، مصیبت بیت، 156

 توجده بده   بددون ) الطیدر  منطدق  بدرای  را بیدت  53 و اسدرارنامه  بدرای  را بیدت  36 نامه، الهی برای را بیت 29 نامه، مصیبت

 .است گرفته نظر در( ها حکایت

 متفداوت  عطدار  هدای  مده منظو بدا  ابیات تعداد و حج  ازنظر نیز بخ  این که است پیامبر نعت در پندنامه دوم بخ 

 در بیدت،  144 الطیر منطق در پیامبر نعت آنکه حال  است شده داده اختصاص پیامبر نعت به بیت 9 فقط پندنامه در است 

 توصدیف  بدا ) اسدرارنامه  در و بیت 173( او معراج توصیف با) نامه مصیبت در بیت، 117( او معراج توصیف با) نامه الهی

 .است بیت 119( او معراج

 پرداختده  (ع) علی و عثمان عمر، ابوبکر، یعنی خلیفه چهار نعت به پیامبر، نعت از پس خود، مثنوی چهار هر در عطار

 مالکی شافعی، حنفی، یعنی تسنن مهاهب پیشوایان از تن سه فضیلت در پیامبر نعت از پس مصنف پندنامه، در اما است 

 .است آورده میان به ذکری نیز 5 ز فر و 4 قاضی ابویوسف یعنی حنفی مههب پیروان از تن دو از و گفته سخن

 زبان

 نظدر از آن مدتن  بررسی ،عطار به پندنامه انتساب نادرستی یا درستی اثبات برای شناختی سب  مطالعات از دیگری نوع

 .است مطالب بیان شیوۀ و زبان

 ایدن  در تأمدل  و دقت. است شناور نحوی و واژگانی سطح در بیشتر عطار  مسل  آثار و پندنامه بین زبانی های تتفاو

 :دهد می جلوه قبول قابل غیر و مردود را عطار به یادشده منظومۀ انتساب حدودی تا ها تفاوت

 واژگانی سطح

 و لغدات  برخدی  تنهدا   نددارد  خاصدی  برجسدتگی  و تشدخص  پربسدامد،  لغات و واژگانی دایرۀ وسعت ازنظر پندنامه

  رفتده  کدار  بده  نادرسدت  شدکل  به یا کهشود  دیده می این اثردر  غیر از آن و عرفان و تصوف حوزۀ به متعلق اصطلاحات

 ،«شددن  اسدتخوان  در خدا  » مثدل  کنایاتی و ها واژه. ندارد کاربرد عطار شعری زبان واژگانی نظام در کدام هیچ یا و است

 :است نرفته کار به عطار مسل   منظومۀ چهار از ی  هیچ در «خرسنده» ،«ته» جای به «ت » ،«بلید» ،«حسدکینی» ،«بزه»

 خواهدشههدن  روان جههان  چههون  تنههت از

 

 خواهدشهههدن اسهههتنوان انهههدر خاکهههت 

 (57: 1373 عطار،)                                
   

 مههه ه ههههر از دار دور را خهههود حلههه 

 

 بهههه ه در و وبههههال در نیفتههههی تهههها 

 (همان)                                               
   

 بهههههود حسهههههدکینی اول چههههههار زان

 

 بهههود خهههودبینی و ع جههه  گذشهههتی زان 

 (68: همان)                                         
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 بلیههههد باشههههد تنبلههههی از او هرکههههه

 

 رسهههید سهههیلی ار شهههاید قفهههایش بهههر 

 (71: همان)                                         
   

 شهههود مهههی همهههره هرکهههه منهههاف  بههها

 

 شهههود مهههی چهههه تهههک در او منههه ل 

 (98: همان)                                         

 ایهههم بنهههده برانهههی ور بنهههوانی گهههر

 

 ایههم خرسههنده آن از توسههت حکههم هرچههه 

 (110: همان)                                       

 در خدا  » جدای  بده  مدثلا   اسدت   کدرده  اسدتفاده  خود شعر در دیگری زبان به و الفاظ در معمولا  را مفاهی  این عطار

 یدا  «رفدتن  خا  در/ به» مثل عباراتی از اغلب است، برده کار به مردن مفهوم در را آن پندنامه سرایندۀ که «شدن استخوان

 :است برده کار به را «گشتن خا  گور در» نامه مصیبت در جا ی  و کرده استفاده «خفتن خا  در»

  آن شههمرد مههی خههود بههر هههر  زفانههت

 

  آن بهههرد بهههاد رفتهههی خههها  زیهههر چهههو 

 (135: الف 1394 همان،)                         
   

 بهههازگفتم خهههود حیهههرت مشهههتی چهههو

 

  خفههتم خهها  زیههر خهها  مشههتی چههو 

 (403: ب 1394 همان،)                          
   

 شهههو پههها  کلهههی بهههه بهههد صهههفات از

 

  شههو خهها  بهها کههف بههه بههادی آن از ب ههد 

 (404: ب 1395 همان،)                          
   

 خهها  گشههت بایههد گههور در را هرکههه

 

  هههه   از نترسهههد آخهههر کنهههد گهههل 

 (273: الف 1395 همان،)                         

 :است آورده «جرم» و «گناه» «بزه» واژۀ جای به یا

 کههم کهه  هههی  ز و که   هههی  مهه   ماا کهی 

 

 کههم نفهه  هههر طاعههت و افهه ون گنههاه 

 (175: الف 1394 همان،)                       
   

 مهههه  عههههذرآموز و آمههههرز گنههههاه ای

 

  مهه  سههوز خههواهی چههه ره صههد سههوختم 

 (243: ب 1395 همان،)                         
   

 کههه  گهههذر مههه  ناکسهههی و جهههرم ز

 

  کهه  نظههر مسههکی  مهه  در فضههلت بههه 

 (407: الف 1394 همان،)                       
   

 کهه  هههی  عههذرم خواسههت ننواهههد گههر

 

  بههه  تهههو عفهههو مههه  جهههرم عهههذرخواه 

 (131: الف 1395 همان،)                       

 :است برده کار به را «حسدورزیدن» یا «بردن حسد» ،«حسد» «حسدکینی» جای به یا

 گهههردد چیهههر نههههادت بهههر گهههر حسهههد

 

  گههههردد سههههیر زنههههدگانی از دلههههت 

 (222: الف 1394 همان،)                         
   

 همههههه حسههههدبردن بیمههههاری هسههههت

 

  همهههه مهههردن تهههو بهههدخویی هسهههت 

 (304: الف 1395 همان،)                         
   

 دسههته بهه آمههد خواهههد  چههون همههه آن

 

   هسهت  کهه  انهد   ازیه   رزمبه  حسهد  م  

 (همان)                                             
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 :است رفته کار به خرسند صورت به تنها عطار شعر در «خرسنده» واژۀ

 بنرسههد جههان تهها کهه  خرسههند دلههت

 

  بنرسههد کههان گنجههی اسههت خرسههندی کههه 

 (225: الف 1394 همان،)                         
   

 باشهههی  چنهههد تههها مبهههت  دنیههها بهههه

 

  باشهههی خرسهههند تههها گیهههر دیههه  پهههی 

 (319: ب 1394 همان،)                          
   

 شهههد خرسهههند گههههر گنجهههی از کهههه آن

 

  شهههد بنهههد در گههههر گهههن  بهههدان ههههم 

 (384: ب 1395 همان،)                          

 :است شده استفاده قعر و عمق ،«ته» یا «ت » واژۀ جای به عطار شعر در

 توسهههههت دل دریهههههای ق هههههر در د ری

 

  توسهههت حاصههل  عههالم  دو از د ر آن کههه  

 (129: الف 1394 همان،)                         

 چهههاه بههه  از یوسهههف آنکهههه ندیهههدی

 

  ناگهههاه افتهههاد سهههلطنت تنهههت بهههه 

 (232: ب 1394 همان،)                          
   

 طلسههم چههون گیتههی اسههت ق ههر در گههن 

 

  جسهههم بنهههد و طلسهههم آخهههر بشهههکند 

 (239: ب 1395 همان،)                          
   

 دیههه  شهههم  ای لحهههد چهههاه بههه  در

 

  المتههی  حبههل تههو مههوی یههک بسههم مههی 

 (140: الف 1395 همان،)                         

 «کدالیو » یدا  «جلف» یا «گول» جاهایی در اند ، بسامد با اگرچه است، کندذهن معنای در که «بلید» واژۀ جای به عطار

 :است برده کار به

 بریههههههده مسههههههلمانی از جلفههههههی ز
 

 نارسههههیده تمامههههت ترسههههایی بههههه 
 

 (183: ب 1394 همان،)                            

 عههههرب از جلفههههی افتههههاد عجههههم در
 

  عجههه  در او عجهههم رسهههم از مانهههد 
 

 (390: ب 1395 همان،)                            

 دیهههو سهههنر  زاههههد علهههم بهههی بهههود

 

  کههههالیو مههههرد ای زن علههههم در قههههدم 

 (141: الف 1394 همان،)                         

 و ناآگداهی  بیانگر که  رفته کار به نادرست اغلب و متفاوت صورتی به پندنامه در نیز کنایات و ترکیبات ،ها هواژ برخی

 های زیر از آن جمله است: نمونه  است فارسی زبان موازین و اصول رعایت به فمصن  نبودنپایبند

 :داشتن ناخوش یا کردن ناسازگاری معنای در «کردن گران» د
 صهههابران از روزگهههار در شهههوی تههها

 

 گهههران سهههنتی دیهههدن از مکههه  رو 

 (103: 1373 عطار،)                          
 

 :است آمده «آمدن گران» و «کردن گرانی» صورت به کنایی عبارت این عطار،  مسل  منظومۀ چهار و دیوان در

 گرانههت رفههت  ایهه  آیههد مههی چههرا

 

 ...جهانههت خداونههد گویههد مههی کههه 

 (339: ب 1394 همان،)                      
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 گههران آیههد تههو عیهه  تههو بههر چههو تهها

 

 دانهههی کهههه قهههد  آن از سهههاقی، ای

 

 دیگهههران  عیههه  پهههروای  نبهههودت

 (371ب:  1395 همان،)                    

 گرانههههی مکهههه  سههههبک، آر پههههیش

 (660: 1392 همان،)                         
 

 :زدن زخ  یا رساندن آسیب معنای در «کردن جراحت» فعل کاربرد د

 کههرد ریههش را دلههی کههو هههر سههتم از

 

 کنههد مههی فصههاحت انههدر سهه ی وانکههه

 

 کههرد خههویش وجههود بههر جراحههت آن 

 (51: 1373 همان،)                            

 کنهههد مهههی جراحهههت را دل چههههر 

 (52: همان)                                     
 

 مانندد  افعدالی  آن جدای  بده  و نیامدده  عطدار  شدعر  در «واردکدردن  جراحدت » یدا  «کردن زخ » جای به «کردن جراحت»

 :است رفته کار به «خوردن زخ » یا و «رسیدن زخ » ،«آمدن زخ »

 کههوی دریهه  بایههد فنهها از حصههاری

 

 رسههد گههویی چههون زخههم زمههانم هههر

 

 دراز عمههری شهه  و روز خههوردم زخههم

 

 سههوی هههر ز آیههد زخههم تههو بههر وگرنههه 

 (258ب:  1394 همان،)                      

 رسههد بههویی ام کههی تهها نههدانم مههی

 (207الف:  1395 همان،)                    

 بههاز کههرد مهه  در زاری صههد هبهه تهها

 (361: همان)                                   
 

 «شدن خاموش» جای به «کردن خاموش» د

 کههرد خههامو  و شههد سههاکت او هرکههه

 

 کهههرد دو  بهههر کسهههوتی سههه مت از 

 (74: 1373 همان،)                            
 

 کدردن،  خاموش جای به او. است نرفته کار به عطار  مسل  آثار از ی  هیچ در  «شدن خاموش» معنای در «کردن خاموش»

 :است کرده استفاده «کردن خموشی» و «کردن پیشه خموشی» ،«افتادن خاموش» ،«شدن خاموش» از معمولا 

 اشهه ار  ز کههی تهها کهه  یههاد را خههدا

 

 شههد جههو  پههر دل کههه زکریهها بههاز

 

 افتههاد هههو  بههی و ن ههره یههک بهه د

 

 کهههردنم خموشهههی از هرگههه  لیهههک

 

 گفتههار  ز کههی تهها کهه  پیشههه خموشههی 

 (228الف:  1394 همان،)                   

 شههد  خههامو   نهه د  دم سههر  بههر اره

 (241ب:  1395 همان،)                      

 افتههاد خههامو  کسههی گویهها چنههان

 (251ب:  1394 همان،)                      

 خههوردنم غههم نههه و بههود پشههیمان نههه

 (452: الف 1395 همان،)                    
 

 «مشین» صورت به «منشین» نهی فعل از استفاده د

 مشههههی  در آسههههتان بههههر پسههههر ای

 

 چنهههی  کهههردار ز روزی شهههود کهههم 

 (102: 1373 همان،)                          
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 بدرده  کدار  به تلفظ در تفاوت اندکی با «منشین» یعنی زبان در متداول صورت همان به را «نشستن» از نهی فعل عطار

 تلفدظ  شدده  کوتاه صورتی به امروز ما که را منشین کلمۀ» :یسدنو می عطار الطیر منطق مقدمۀ در کدکنی شفیعی دکتر. است

 (:96: ب 1395 همان،) «است کرده می ادا تر کشیده صورتی به عطار کنی ، می

 بهههرو و بگریههه  دارنهههد تهههو قصهههد

 

 تهههو یهههارجمهههال  بینهههی ینمههه گهههر

 

 بههههرو و برخیهههه  منشههههی  درم بههههر 

 (267: همان)                                   

 اسههرار تههو  طلهه  یمهه منشههی  یهه خ

 (393)همان:                                    
 

 ییآمدده، در عدروض شدعر عطدار جدا      پندنامده که در  یشکل صورت کوتاه و به فعل به ینکه تلفظ ا یداستپ بنابراین

 نداشته است.

 صدورت  بده  را «بودنربرکندا » کندایی  عبارت فارسی، زبان های هکنای برخی از ناآگاهی دلیل به بیتی در پندنامه گویندۀ د

 :است آورده «درکناربودن»

 دوسهههتدار را خهههدا بنهههده ای بههها 

 

 درکنهههار عهههذابش از تهههو شهههوی تههها 

 (54: 1373 همان،)                            
 

 :است رفته کار به «بودن برکنار» صورت به «کردن دوری» یا «دوربودن» مفهوم عطار،  مسل  آثار در که حالیرد

 شههکار سههوی شههد محمههود نههاگهی

 

 سههواره حههالی شههد اسهه  بههر پسههر

 

 برکنههههار خههههود لشههههگر از اوفتههههاد 

 (307ب:  1395 همان،)                      

 برکنهههاره مهههردم ز شهههد صهههحرا بهههه

 (195ب:  1394 همان،)                      
 

 نحوی سطح

 نادرسدت  و سست بسیار فارسی، زبان دستور و قواعد رعایت و نحوی ازنظر که دارد وجود ابیاتی پندنامه سراسر در

 به نسبت گوینده تسامح و کلام تألیف در ضعف ،ابیات این همۀ در. ندارد عطار شعر در بیان شیوۀ با تناسبی هیچ و است

 :مثال برای است  آشکار زبان دستوری و لغوی قواعد

 فعدل  ایدن  پندنامده  از بیتدی  در آنکده  حدال  نیست  رایج عطار شعری زبان در ،«خندیدن» جای به «لب کردن خندان»د 

 :است شده استفاده

 کنههد مههی خنههدان شههوی پههیش بههه لهه 

 

 کنههد مههی دنههدان زخههم از ههه   پهه  

 (56: 1373 همان،)                            
 

 نده  است آورده حالت قید عنوان به و دهان و لب برای وصف حالت در را «خندان» معمولا  خود های منظومه در عطار

 :مرکب فعل از جزئی

 بههود او خنههدان لهه  گفتههی صههدف

 

 دسهت  بهه  نبهود  زری گهل  چهون  مهرا  تا

 

 بهههود او دنهههدان از مرواریهههد  کهههه 

 (131ب:  1394 همان،)                      

 نشسههت بنتههوانم خنههدان گههل همچههو

 (325: ب 1395 همان،)                      
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شده  استفاده زبانان فارسی میان در و فارسی زبان در مرسوم صورت همان به عطار شعر سراسر در نیز «خندیدن» فعل

 .است

 شدیوۀ  بده  مدتن  ایدن  گوینددۀ  که دهد می نشان این و نیست جایز و درست «با» اضافۀ حرف همراه به صفت کاربرد د

 «با» اضافۀ حرف دارد، وصفی ساختار خود که «صواب» واژۀ به بیتی در زیرا است  نبوده آشنا گویی سره و نویسی درست

 را بیدان  از نادرسدتی  شدیوۀ  هد   بداز  بدوده،  آن معندای  تقویدت  و صفت تأکید وی منظور شاید اگرچه. است کرده اضافه

 اسد   بده  صدفت  معنی و شود ترکیب اس  با گاهی که است این «با» اضافۀ حرف کاربردهای از یکی زیرا است  برگزیده

 اسدتاد،  پدنج ) نیسدت  اضدافه  حدرف  و اسدت  مرکب کلمۀ جزو نیز «با» این... . و «باهوش» ،«باخرد» ،«بادان » مثل دهد 

 :است شده ترکیب صفت با بیت این در که درحالی(. 197: 1366

 حسهههاب بهههی اع ازکهههردن را علهههم

 

 باصههههواب جههههواب دادن را خلهههه  

 (55: 1373 همان،)                            
 

 بگیدرد  قدرار ( کیفیت) قید حالت در یا و مسند نق  در یا که رود کار به اضافه حرف با تواند می زمانی «صواب» واژۀ

 شدعر  در را گزینشدی  چندین  عطار که طور همان است  «بر» دهد، می واژه این به را نقشی چنین که ای اضافه حرف تنها و

 :است داده انجام

 صههواب بههر غسههلی لحظههه هههر ام کههرده

 

 خطا از بگذر و با  اشتر چو وادی دری  رو

 

 آب بهههر افکنهههده بهههاز سهههجاده پههه  

 (270ب:  1395 عطار،)                      

 صواب بر کش می بار خور می خار رو می نرم

 (736: 1392 همان،)                          

 جدای  بده  و رفتده  کدار  بده  «در» یعندی  خدود  وابسدتۀ  اضافۀ حرف بدون پندنامه از بیتی در «کردن احتیا » مرکب فعل

 :است آمده «کردن کارها احتیا  » صورت به «کارها در کردن احتیا »

 کارههههها احتیهههها  نکنههههد هرکههههه

 

 بهههر دلهههش آخهههر بمانهههد بارهههها     

 (75: 1373 عطار،)                            
 

آن  یدل از دلا یکدی آن دامن زده است و  یو ضعف نحو یفعل مرکب به سست یندو جزا ا یانانداختن کسره م فاصله

 باشد. یدستور زبان فارس یندرست اصول و مواز کاربرداز  یندهسرا یناآگاه تواند یم

بده کدار   « در»درست و با حرف اضدافۀ   یشکل به معمولا  ،یستعال پربسامد ناف از اگرچه فعل ین  عطار، ادر آثار مسل 

 رفته است:

 یهها در آن کهه  احت ییجههو یگههر خوشهه

 

 صههرا  یمردانههه زان سههو  یتهها رسهه  

 (342ب:  1395 عطار،)                      
 

 و مهدارت  نداشدتن  انگرید ب ایدن  و اسدت  ناتمام «از» اضافۀ حرف بدون «بودن حاصل» فعل معنای پندنامه از بیتی در د

 :است کلام اجزای ترکیب و تألیف شیوۀ بر گوینده تسلط

 بردنههت  دنیهها  رنهه   حاصههل  نیسههت 

 

 مردنهههت ببایهههد مهههی چهههون عاقبهههت 

 (57: 1373 همان،)                            
 

 :است آمده عطار اسرارنامۀ در دیگری شکل به بیت این مضمون
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 دنیهههی بهههه مههها بهههرد  رنههه  دریغههها

 

 نهههی حاصهههلی را آن و بسهههیار غهههم 

 (198الف:  1394 همان،)                    
 

 مدورد  فعدل  معنای ،«برای» مفهوم  در «را» اضافۀ حرف و است نقص بی و درست کلام ترکیب و نحو ازنظر بالا نمونۀ

 اضدافۀ  حرف برده، کار به را شدن حاصل یا بودن حاصل فعل که ابیاتی همۀ در عطار. است کرده کامل را دوم مصراع نظر

 :است آورده نیز را آن با متناسب

 جهام  از جهم  چهون  حاصهل  ههی   نداری

 

 نمانههد حاصههل دل خههون جهه  دلههم از

 

 به   و بهود  میغهی  خشهک  چهون  دولتم

 

 سهرانجام  ههم  میهری  زار جهم  چهون  که 

 (221ب:  1394 همان،)                      

 نمانهد  دل چهون  خهورم  کهی  تا دل خون

 (291ب:  1395 همان،)                      

 بهه  و بههود دریغههی عمههرم از حاصههل

 (278الف:  1395 همان،)                    
 

 دیگدری  معندابخ   عناصدر  و اجدزا  گدزین   بدا  نیاورده، فعل این برای متممی و اضافه حرف جمله در گاهی اگر و

 :است کرده کامل را آن معنای اضافه، حرف و متم  جای به

 دریهه  جهه  حاصههل نیسههت عههالم دو در

 

 مهههها پههههروردن حاصههههل  جهانهههها

 

 دریهه  جهه  دل در نیسههت را کهه  هههی  

 (273الف:  1395 همان،)                    

 مها  خهوردن  خهون  جه   بهود  خواهد چه

 (325ب:  1394 همان،)                      
 

 ۀنشدان  نیقد ی به بیان وۀیش این. است نرفته کار به «را» مفعولی نشانۀ با «راندن خش » فعل فارسی شعر کجای هیچ در د

 :است سخن تألیف در گوینده ضعف و نداشتن تسلط

 جهاهلی  رانهد  کهه  چهون  را خهود  خشم

 

 حاصهههلی نبهههود پشهههیمانیش جههه  

 (71: 1373 همان،)                            
 

  اسدت   نیامدده  «را» مفعدولی  نشدانۀ  با نیز و «راندن خش » لفظ با شدن خشمگین مفهوم عطار،  مسل  آثار از ی  هیچ در

 و اصول با مطابق  شود می تشکیل همکرد و فعلیار ضروری جزا دو از که است مرکب فعل ی  خود، «راندن خش » زیرا

 ایه نهنشا و علائ  افزودن با بتوان که ندارد جمله در نحوی نق  هیچ (فعلیار) فعل اول جزا فارسی، زبان دستور قواعد

 مرکدب  فعل در نیز «خش » واژۀ  (27: 2 ج ،1390 انوری،. ر ) در نظر گرفت دستوری نق در جمله آن  یبرا خاصی،

 در آن بدرای  مفعدولی  نق  «را» افزودن با پندنامه گویندۀ اگر و ندارد جمله در نحوی نق  و است فعلیار ،«راندن خش »

 عطدار . است زبان دستوری قواعد کاربرد از درست گیری بهره در او نداشتن مهارت و ناآگاهی نشانۀ ،گرفتهدر نظر  جمله

 ،«آمددن  خشد   در» ،«رفتن خش  در» ،«افتادن خش  در» ،«آمدن خش  به» مانند دیگری های تصور به را مرکب فعل این

 مخاطدب  بده  زیبا شکلی به را آن مفهوم استعاره، و تشبیه مانند خیال صور از استفاده با گاه و برده کار به «شدن خش  در»

 :است داده انتقال

 پیغهههام مهههرد از بهههداد آمهههد رسهههول

 

 نکونهههام شهههاه ازو آمهههد خشهههم بهههه 

 (269ب:  1394 عطار،)                      
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 خشهههم در افتهههاد بهههوزرجمهر از چهههو

 

 ژرف بحهر  چهون  او خشهم  زد می جو 

 

 سهههیم بنههههاد او پهههیش و رفهههت پیهههر

 

 چشههم در میههل کشههید  کسههری، دل

 (274: همان)                                  

 شههگرف برنجانههد را او تهها خواسههت

 (184الف:  1395 همان،)                    

 ...لئههیم ای گفهتش  و خشهم  در شهد  شهاه 

 (212: همان)                                   
 

 آمده «کردن را معصیت» صورت به و «را» مفعولی نشانۀ با پندنامه از بیتی در که «کردن معصیت» فعل است همچنین د

 .شود می اطناب سبب هاآن همۀ ذکر که دست این از دیگری موارد و 6 است

 فارسدی،  کلاسدی   شدعر  در .اسدت  رفته کار به «به» نادرست به ،«با» اضافۀ حرف جای به پندنامه، ابیات از برخی درد 

 اصدول  بدرخلاف  که است نبوده ای گونه به جانشینی این اما  است شده «با» اضافۀ حرف جانشین «به» اضافۀ حرف گاهی

 ابیدات  در پندنامده  سرایندۀ. شود استفاده جا همه در و باشد نوشتار و گفتار صحیح قواعد و فارسی زبان دستور موازین و

 کده  نیز را «کردن مشورت» مرکب فعل همچنین .است آورده را «نشستن کسی به» مکررا  ،«نشستن کسی با» جای به متعدد،

 :است برده کار به «به» با شود، می استفاده «با» اضافۀ حرف با معمولا 

 قهری   دانهش  بها  اسهت  عقهل  را تهو  گر

 

 باشهههد بهههه ابلهههه مشهههورت  یمهههدبر

 

 7 نشههی  درویشههان بههه و درویههش بهها  

 (59: 1373 همان،)                            

 و زرت یمدادن سهههههههم بهههه جاههههل 

 (70: همان)                                     
 

 کداملا   او زبان چون بلکه  نبرده کار به «با» جای به را «به» اضافۀ حرف «نشستن» فعل برای خود، منظوم آثار در عطار

 ارتبا  در را «با» اضافۀ حرف همیشه دارد، جریان زبان طبیعی هنجارهای براساس کلام  نحو و است یدنیفهم و روان

 :است کرده استفاده افعال اینگونه با

 راه از تههو هجههران خرسههن  ایهه  مهه 

 

 پرسهت  مهی  را خهود  و گیهر  خدمت تر 

 

 آنگهههاه تهههو بههها نشهههینم برانهههدازم 

 (148ب:  1394 همان،)                      

 نشسهت  که   خهود  با و برخی  ای  از ب د

 (177الف:  1395 همان،)                    
 

 انگرید ب و رسدد  مدی ن نظدر  بده  درست دستوری ازنظر پندنامه از زیر ابیات در «کردن نقصان چیزی در» فعلی عبارت د

 :است فارسی زبان موازین و قواعد با مطابق هاآن صحیح ادای و زبانی عناصر از درست استفادۀ به آن گویندۀ ناآشنایی

 کنههد عصههیان در و فسهه  در رو هرکههه

 

 کنههد مههی عریههان خههواب شهه  در هرکههه

 

 کنهههد نقصهههان او رزق انهههدر ایههه د 

 (101: 1373 همان،)                          

 کنههد مههی نقصههان خههویش نصههی  در

 (102: همان)                                   
 

 افتدادن،  نقصدان  پدهیرفتن،  نقصدان  گدرفتن،  نقصدان  اسدت،  کاسدتن  معندای  در کده  «کدردن  نقصان» جای به عطار آثار در

 :است لازم فعل که شده استفاده شدن پدید نقصان آوردن، نقصان
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 لابههد گشههت واجهه  کههه ملکههت زهههی

 

 اوفتهههد نقصهههان عقهههل در را هرکهههه

 

 جگر از پذیرد می نقصان بوی چون را مشک

 ت ایههد نههه پههذیرد نقصههان نههه کههه 

 (92الف:  1394 همان،)                      

 اوفتهههد آسهههان الجملهههه فهههی او کهههار

 (426الف:  1395 همان،)                    

 آورد مهی  جگر از مشکی  بوی چگونه گل

 (166: 1392 همان،)                          
 

 در حاجدت  «اداکدردن » یدا  «رواکردن» جای به «شدن قاضی را حاجت» فعلی عبارت در گوینده کلام ضعف و سستی د

 :است آشکار زیر بیت

 شههود راضههی حهه  ز انههد  بهها هرکههه

 

 شهههود قاضهههی خهههدا را او حاجهههت 

 (95: 1373 همان،)                            
 

 گدزین   چندین  بده  را او مصدراع،  دو کردن هماهن  برای کوش  و قافیه و وزن تنگنای در گوینده گرفتاری احتمالا 

 قضدای » فارسدی  کلاسدی   شدعر  سرآمد شاعران از ی  هیچ شعر در تقریبا  وگرنه  است کرده وادار ینامعمول و نامتعارف

و  کند یم تر یرا قو هیفرض  ی مسئله این  است نگرفته را «کردن روا» فارسی فعل جای حاجت، «شدن قاضی» یا «حاجت

 ترکیبدات  و هدا  واژه نفدود  کده  گردد یبازم نه  و هشت  های قرن ویوه به هفت  قرن از بعد به پندنامه سرای  زمان نکهیآن ا

 .است آشکار فارسی زبان در عربی

 «شددن  قاضی» عربی، لغات درصد کمی  و فارسی سرۀ واژگان بالای بسامد به توجه با عطار،  مسل  آثار از ی  هیچ در

 :است رفته کار به حاجت «رواکردن» یا «برآوردن» صورت به حاجت

 کههه  وفههها مههه  امیهههد خداونهههدا

 

 کهههرد دعههها را عهههاج  نابینهههای چهههو

 

 هه ار  صهد  بهرآری  مهی  حاجهت  تو چون

 

 آن از ب هههد کههه ، روا دارم حهههاجتی

 

 کههه  روا حاجهههت کهههرم از را دلهههم 

 (230الف:  1394 همان،)                    

 کههرد روا حاجههت حهه  بینههاییش بههه

 (124ب:  1394 همان،)                      

 بههرآر  کههارم روا کهه  مهه  حاجههت

 (419: 1395 همان،)                          

 جههاودان تهها را تههو مهه  و مههرا تههو

 (245الف:  1395 همان،)                    
 

 پندنامده  گوینددۀ  آنکه حال دادن  فرمان نه است کردن اطاعت و بردن فرمان معنای به عموما  «کردن فرمان» مرکب فعل د

 :است برده کار به دادن فرمان مفهوم در را آن مسئله، این به توجه و دقت بدون

 را بههاد قهههر  کههرد فرمههان کههه  آن

 

 را عههههاد قههههوم داد سهههه ایی تهههها 

 (47: 1373 همان،)                            
 

 «بدردن  فرمدان » یعنی خود صحیح و متداول معنای در عطار، شعر ویوه به ،فارسی اصیل شعر در که است حالی در این

 :است شده استفاده

 کههرد  کههه   گبههر  آن فرمههان   حسهه 

 

 کهههرد سهههن  آن گهههواه را ب رگهههان 

 (256ب:  1394 همان،)                      
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 کههنم آن گههویی هرچههه گفههتش شههی 

 

 اسهههت کهههردن پیمبهههر فرمهههان شهههر 

 

 کههنم فرمههان جههان بههه فرمههایی وانچههه

 (292ب:  1395 همان،)                      

 اسههت کههردن سههر بههر خهها  را فلسههفی

 (156الف:  1395 همان،)                    
 

 محتوا

 شد، گفته نیز این از پی  که طور همان. است استوار اندرز و پند برپایۀ آن محتوای و است اخلاقی ای مهمنظو پندنامه

 آداب و ادب بهداشدت،  نظافت، سیاست، همچنین و دنیا از علاقه قطع زهد، تقوا، وضوعاتم اندرزها و پند این اغلب در

 و افتدراق  8 ،عطدار   مسل  های منظومه و پندنامه میان مضمونی و لفظی مشترکات برخی وجود با. شود می دیده شهرنشینی

 برخدی  بده  نمونه برای اینجا در که کند می توجه جلبآنها  ینید و اخلاقی مفاهی  و ها اندیشه یدر بعض زین ییها اختلاف

 :شود می اشاره هاآن از

 :است «آن سبب بیان و عافیت» موضوع در پندنامه های فصل از یکی د

 ع یههه  ای بجهههویی گهههر را عافیهههت

 خانهههدان انهههدر ن مهههت و ایمنهههی

 باشههدت امههانی ن مههت بهها کههه چههون

 تندرسههت باشههی چههو فههار  دل بهها

 

 چیههه  چهههار در یهههافت  تهههوانش مهههی 

 آن از ب ههههد فراغههههت و تندرسههههتی

 باشههههدت نشههههانی زان را عافیههههت

 جسهههت ههههی  نبایهههد دنیههها از دیگهههر

 (57: 1373 ،همان)                            
 

 و جسدمانی  عافیت و سلامت نوع از مصنف، منظور سلامت و عافیت که است این آید، برمی بالا ابیات ظاهر از آنچه

 ایه همؤلف و عناصر جزو جس ، سلامت معنی به تندرستی حتی و فراغت نعمت، ایمنی، مانند واژگانی زیرا است  دنیوی

 و حقیقدی  عشدق  بدا  تقابل در سلامت و عافیت عطار، عرفانی و فکری منظومۀ سراسر در آنکه حال است  دنیایی زندگی

 طریدق  هدای  یسدخت  و مشدکلات  از برکنارماندن و دوری معنای به بیشتر و گرفته قرار آن از حاصل رسوایی  و کفر و فنا

 و نیسدت  سدازگار  عشق با عافیت گوید می ترسا دختر زبان از صنعان شیخ داستان در او. است تعالی و کمال راه و عشق

 بدا  را عافیدت  و دارد تأکیدد  امدر  ایدن  بدر  نیدز  نامه الهی در همچنین وا. عافیت نه است لازم کفر عاشقی برای است معتقد

 :است ناسازگار آن با عشق که داند می برابر بینی خویشتن و خودمحوری

 سهههازگار نبهههود عشههه  بههها عافیهههت

 

 خاسههت یههدتبههر با یشههت خو یشز پهه

 

 دار یهههاد سهههازد، کفهههر را عاشهههقی 

 (293ب:  1395 همان،)                      

 راسهههت یهههتبههها عاف یعاشهههق یایهههدن

 (346ب:  1394 همان،)                      
 

 از. اسدت  آن تفسیر و «امانت بار» قرآنی اصطلاح ،ندک  می توجه جلب پندنامه مطالب میان در که دیگری مه  مسئلۀ د

 یعندی  اسدت   کرده تفسیر آن اخلاقی و عبادی جنبۀ از را «امانت بار» گوینده که شود می برداشت چنین قسمت این ابیات

 بده  تکالیف این ادای از سرپیچی و است لازم آنها انجام که الهی نواهی و اوامر و دینی فرایض و تکالیف و حدود و دین

 .دانجام می نفرین و عهاب

 کهههش جبهههار در بهههر طاعهههت بهههار   کههش بههار و درآی ره در شههتر چههون
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 قبههههول را امانههههت بههههار ای کههههرده

 

 ملههول  شههد  نبایههد پهه   کشههیدن از

 (63: 1373 ،همان)                            
 

 آن از پدس  و تدابعین  و صدحابه  عهد از شرع علمای که است تعابیری مشهورترین جزو «امانت بار» از تفسیری چنین

 در «اماندت » تفسدیر  البتده  اسدت   «اماندت  بدار » بده  نسدبت  عارفان دیدگاه از غیر تفاسیر و تعابیر این آنکه حال. اند داشته

 واجبدات  ازجمله معنایی بارهای همان نیز عارفان زیرا ست ین ظاهر علمای تعابیر با تام و عام مخالفت عارفان، بینی جهان

 نقطدۀ  در اماندت  دربدارۀ  را عارفان بینی جهان آنچه اما  ندگیر می نظر در آن برای را الهی نواهی و اوامر و دینی فرایض و

 و «عقدل » مثدل  تعدابیری  آن، تبدع  بده  که هاستآن خاص شناختی انسان دیدگاه دهد، می قرار ظاهر علمای بینی جهان مقابل

 .گیرند می نظر در آن برای نیز را «معرفت» و «عشق»

 :است شده نهاده جاودانگی و حقیقت جویای انسان  دل در که است «عشقی گنج» عطار اندیشۀ در «امانت»

 شههو کههور ندیههدی گههر عشههقش گههن 

 

 بایههد  مههی بههی  راه کههوری زآنکههه 

 (353: 1392 همان،)                          
 

 وصدال  تنهدا  که باری  کند می سنگینی عاشقان دل بر امانتی مانند که است یار دوری  اندوه  و عشق غ  بار  او، نگاه در

 :کند می سبکبارشان و زداید می عاشقان دل از را آن او وجود در فناشدن و یار

 اسههت بههارگیر جههان را عشهه  بههار کههه

 

 اسههت نههاگ یر خلههد  میههدان ولههی 

 (262ب:  1394 ،همان)                      
 

 :است کرده توصیه خود مخاطبان به پندنامه گویندۀ که است اندرزهایی از آن عزیزداشتن و عمر شمردن غنیمت د

 نفهه  هههر غنیمههت دان مههی را عمههر

 

 ع یهه  داری را عمههر گههر سهه د مههی

 

 بهههازپ  نیایهههد دیگهههر رود، چهههون 

 (73: 1373 همان،)                            

 نیهه  دیههد ننههواهی بیشههش رود، چههون

 (74: همان)                                     
 

 مال بر بودن ایمن زیبارو، جمال دیدن خوش، آواز به دادن گوش را عمر افزای  عوامل متوالی، فصل دو در هچنین او

 را دشدمنان  از تدرس  و مرده به کردن نگاه زیاد، رنج غریبی، پیری، در نیاز و است دانسته کارها رفتن دل مراد بر و جان و

 در کده  رنجدی  مسدلما   و است دنیوی لهایه و ها وابستگی جزو ذکرشده عوامل همۀ 9 .است شمرده عمر کاه  عوامل از

 و عمدر  ،نرفااع بینی جهان در آنکه حال د کن  می تباه را آدمی باارزش عمر شود، می حاصل موارد این نکردن رعایت نتیجۀ

 زنددگانی  زنددگی،  و اسدت  محدد   دنیا زندۀ». بودن زنده دنیا مال و جان به نه  است حق به زندگی از عبارت بودن زنده

 زنده حق به هرکه است، زندانی نیست زنده است زنده جان به هرکهد   بدانی را این فاکنی خوی  از چش  اگر جاودانی،

 .(378: 1372 انصاری،) «است جاودانی است

 یزندگان و عمر نیچن از و شمارد یم چیه بر و کند یم محکوم را یویدن تباه و یفان هیلها به شده صرف عمر زین عطار

 :باشد دلستان حضور در جان که است یزمان آن او نظر در یقیحق عمر. دیجو یم پناه مر  به

 دارد پههی  چنههدی  کههه عمههری بههدی 

 

 اسههت زمههان آن حقیقههی عمههر را تههو

 

 دارد هههی  بههر پههی کههه غههره مشههو 

 (191الف:  1394 عطار،)                    

 اسههت دلسههتان حضههور در جانههت کههه

 (163ب:  1394 همان،)                      
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 آمدوزد   مدی  هدا آن بده  را پادشداهی  صحیح شیوۀ واست  پادشاهان و ملو  به پندهایی حاوی پندنامه کتاب از فصلی د

 در کده  اسدت  موضدوعاتی  از لشکریان، با کرم و بخش  و ست  و ظل  فقرا، با همنشینی عام، ملأ در خندیدن مثل نکاتی

 :است شده پرداخته هاآن به فصل این

 بههود خنههدان مههأ در چههون پادشههه

 فقیههر هههر بهها داشههت  صههحبت بههاز،

 پادشهههاه ظلمهههی آهنههه  کنهههد گهههر

 لشههکری بهها کههرم سههلطان کنههد چههون

 

 بههود نقصههان هیبههتش در گمههان بههی 

 حقیههههر دارد همههههی را پادشههههاهان

 سههه اه و خیهههل ورا مههر  نکنهههد سههود 

 سههری بهها جههان صههد بازنههد او بهههر

 (54: 1373 ،همان)                            
 

 بدا  مددارا  چگدونگی  یا سلطنت صحیح وۀیش دربارۀ زمینی پادشاهان به ای توصیه هیچ عطار ایه همنظوم در آنکه حال

 قددرت  همواره او آنکه جز است  نیامده د  کند کم  هاآن سلطنت های پایه استحکام به که گونهنآ د  لشکریان و زیردستان

 :است دانسته هیچ بر را ناآن پادشاهی و کرده محکوم الهی لایزال قدرت برابر در را هاآن پوشالی سلطنت و زمینی

 الهههههی داروی نههههو  پ ر     جهههههان

 

 پادشههاهی زهههر بههه را خههود مک ش   

 (305ب:  1394 همان،)                      
 

 دربدارۀ  را خدود  نظدر  جدای  جدای  آثارش، ضمن در. است دخو زمان ستیزان قدرت از یکی همت، بلندی آن با عطار»

 او نظدر  در (.32: 1387 زاده، اشرف) «است تأمل و توجه شایستۀ که آورد می مداران قدرت و وزیران و امیران و پادشاهان

 آتشدی  همچون پادشاه. ورزد می جفا دیگر زمانی کند، مدارا زمانی اگر. نیست همیشگی و پاینده دنیا شاه مهربانی و مدارا

 :کند می تر افزون را زیان  او، به نزدیکی که است

 کنهههد وفهههاداری گهههر دنیههها شهههاه

 

 اسهت  آتهش  چهون  المثهل  فهی  دنیها  شاه

 

 کنهههد جفاکهههاری دیگهههر دم یهههک 

 (275ب:  1395 عطار،)                      

 است خو  ب  دوری که وی از با  دور

 (همان)                                         
 

. دارد تفاوت عطار منظور «خموشی» با و است دیگری نوع از پندنامه مصنف نظر در «خموشی» و «سکوت» مفهوم د

 عدام  اخلاقدی  اصدل  ید   بدر  گویندده  و است آن متداول و عام معنای همان «خموشی» و «سکوت» از منظور ،پندنامه در

 :گویی زیاده از پرهیز و گویی ک  از است عبارت که کرده دیتأک

 بهههود بسهههیار  گفتهههار را هرکهههه

 اسهت  واجه   غیبهت  و کذب از خامشی

 

 بههههود بیمههههار  سههههینه درون دل 

 اسهت  راغه   غیبهت  به کو آن است ابله

 (52: 1373 همان،)                            

 منظومدۀ  سراسدر  در کده  ویدوه  بده  است  توأم صبر و عارفانه تسلی  مفهوم با «خموشی» و «سکوت» عطار، شعر در اما

 خدالق  آفرین  عظمت برابر در سکوت عطار، منظور خموشی. است هپراکند دست این از هایی اندیشه و افکار او، شعری

 و الوهیدت  بارگاه یسو به روح دادن تعالی و نفس تزکیۀ آن درمانگری و است تمنی  ابراز و قال و قیل از پرهیز و همتا بی

 :است آن در بقا

 فرمهههان زیهههر گهههردن داشهههت ببایهههد

 

 درمهان  نیسهت  خموشهی  و صهبر  ج  که 

 (90الف:  1394 همان،)                      
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 گیری نتیجه

 بررسی با مقاله، این در. است شده داده نسبت نیشابوری عطار به نادرست به که است آثاری مشهورترین جزو پندنامه

 عطار به آن بودن متعلق که شد حاصل نتیجه این محتوا، و زبان ساختار، جنبۀ سه از منظومه این شناختی سب  و علمی

 این ساختار و شکل اولا  رایز است  نادرست اسرارنامه و نامه مصیبت نامه، الهی الطیر، منطق های مثنوی صاحب نیشابوری،

 منظومۀ چهار هر در عطار نیهمچن دارد  یاریبس تفاوت ،شود می مشاهده عطار  مسل  مثنوی چهار در آنچه با منظومه

 این از پندنامه و است کوشیده مخاطب به خود اندیشۀ و ذهن محتوای انتقال برای تمثیل و روایی بیان از استفاده با خود

 بیان شیوۀ و هماهنگی و انسجام ازنظر ه  و حج  ازنظر ه  ،منظومه این. است برکنار مطالب بیان شکل و ساختار

 اندکی بسیار مشتر  های ویوگی جز بهاینکه  دوم. ندارد عطار اصلی منظومۀ چهار با ای سازگاری و شباهت هیچ مطالب،

 ازنظر ه  پندنامه، متن در کاررفته به زبان از بیشتری درصد تقریبا  دارد، وجود عطار  مسل  های مهمنظو و پندنامه میان که

 توجه با بنابراین است  عطار شعری زبان با مخالف و مغایر کلام دستور و نحو ازنظر ه  و اصطلاحات و ها واژه کاربرد

 در متداول و عامیانه زبان با مأنوس و آشنا آن نحوی های یویوگ و نثر زبان به متمایل و ساده عطار شعری زبان اینکه به

 و زبانی موازین و اصول رعایت در که دانست هایی منظومه سرایندۀ را او توان مین است، زبان پارسی مردم محاورۀ

 که مواردی در جز سوم آنکه. نیست مستثنی ها منظومه این از ه  پندنامه و است شده سستی و لغزش دچار شعری،

 فکری محتوای از بیشتری درصد دارد، وجود عطار  مسل  های منظومه و پندنامه بین مضمونی و لفظی مشترکات برخی

 و عرفان عطار، های مهمنظو بر حاک  اندیشۀ سیر و فکری محتوای در. دارد ه  با چشمگیری تفاوت آثار دسته دو این

 مضامین بیان خدمت درفقط  پندنامه متن بر حاک  اندیشۀ و فکر گاهی آنکه حال دارد  محوریت خالصانه و ناب تصوف

 اصول بیان خدمت در بیشترها  زنامهاندر سایر مثل حتی  است عرفانی ناب عوال  از دور به و خش  تصوف و دینی

 .است شده سروده عام اخلاقی

 

  نوشت پی
 جلدد  ،1389 ،(دندا ) ایران های نوشته دست فهرستوارۀ درایتی،  187-218 صص: 1382 ،عطار یشناس کتاب میرانصاری،. ر . 1

 صدص  10 ج و 321-319 ص 9 ج و 2 ص ،4 ج ،تهدران  دانشگاه مرکزی کتابخانۀ خطی های نسخه نشریۀ  642 و 641 ص دوم،

 ،12 ج ،(1388 حائری،) اسلامی شورای مجلس کتابخانۀ خطی های نسخه فهرست  565 و 959 ص 12 و 11 ج و 271 و 249 ،7

 هدای  میکدروفیل   فهرسدت  پووه، دان   (کدنا) شرقی اسناد و خطی های نسخه دیجیتالی کتابخانۀ  323 ص ،36 ج و 253-251 ص
 (.آقابزر  سایت) خطی های نسخه های کتاب جستجوی پایگاه و 553 ص ،1 ج ،1341 ،تهران دانشگاه مرکزی کتابخانۀ

 و موازین برخی و فارسی ادب و زبان با منظومه، این تصحیح هنگام به او که گفت باید دوساسی سیلوستر سخن  این دربارۀ. 2

 در مخدل  تکدرار  اینکده . اسدت  بوده نکرده مطالعه را فارسی ادب سرآمد شاعران  شعر حتی و نداشته آشنایی آن به پرداختن اصول

 .نیست پهیرفتنی د،ده می قرار ردیف ی  در فارسی ادب آثار سایر در ناگزیر و جا به تکرارهای با را پندنامه

 است جمع صنعت مابین جمع دیگر عبارت به کنند  تقسی  را هاآن بعد و جمع صفت ی  در را چیز چند ابتدا که است آن». 3

 (.183: 1389 همایی،) «تقسی  با

  حنفدی حنفدی   ههفقد فقد   بنیانگهارانبنیانگهاران  ازاز  وو  نامدارنامدار  قاضیقاضی  ابویوسف،ابویوسف،  بهبه  معروفمعروف  بجیر،بجیر،  بنبن  سعدسعد  بنبن  خنسیسخنسیس  بنبن  حبیبحبیب  بنبن  ابراهی ابراهی   بنبن  یعقوبیعقوب. . 44

 (.(.http://wikifeqh.ir  اینترنتیاینترنتی  پایگاهپایگاه))  درآورددرآورد  تحریرتحریر  رشتۀرشتۀ  بهبه  اقتصادیاقتصادی  دربارۀ سیاستدربارۀ سیاست  جامعجامع  ایای  رسالهرساله  کهکه  استاست  فقیهیفقیهی  اولیناولین  وو

  اینترنتدی اینترنتدی   پایگداه پایگداه بدود ) بدود )   مقدی  مقدی    بصدره بصدره   دردر  وو  اصدفهان اصدفهان   ازاز  ویوی  اصدل اصدل . . عنبدری عنبدری   هدهیل هدهیل ( معدروف بده ابو  ( معدروف بده ابو  قق  158158-110110))  حنیفیحنیفی  فقیهفقیه. . 55
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 کنهد  پهی  در پهی  کهه هر را . م صیت6
 

 کنههد کههی رحمههت اهههل از ایهه د  
 (99: 1373 عطار،)                            

 

 یجز دو جزا اصدل  بهفعل مرکب است و « کردن گناه» ینآمده و چون ا« کردن گناه»، اغلب «کردن یتمعص» یجا در شعر عطار به

 :است رفته کار به اضافی عنصر بدون و یحصورت صح جا به ، در همهپهیرد نمی خود به دیگری جزا همکرد، و یارفعل

 یگنهههاه یکهههرد یدر طهههاعت اگهههر
 

 ام مهه  کههرده یمههرا گفتهها گنههاه  

 
 سههت بههاز در  توبههه یگههر گنههه کههرد

 

 یدههد ههر عضهو  تهو بهر تهو گهواه        
 (233ب:  1394 همان،)                      

 ام مههه  آورده یهههداز آن در بنهههد و ق
 (340: ن)هما                                   

 در ننواههد شهد فهراز    ی توبه ک  کا
 (313ب:  1395 همان،)                      

 

 ::زیرزیر  ابیاتابیات  نیزنیز  وو. . 77

 مکهه  درویشههان بههه جهه  ینیهمنشهه
 

 یآدمهه یندچههون بههه ناجنسههان نشهه  
 

 مکهه  ایشههان یبههتغ یتهها تههوان  
 (59: 1373 همان،)                            

 یهمههدم یشههاناز ا ینههدکمتههر  ب
 (72: همان)                                     
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 مناب 

 سدال  ،(مشدهد  آزاد دانشدگاه ) فارسدی  ادبیدات  ،«نیشابوری عطار عارفانۀ ستیزی قدرت»(. 1387) رضا زاده، اشرف -1

 .43-26 ،18 شمارۀ پنج ،

: تهدران  مدولایی،  محمدسدرور  تصدحیح   بده  جلدد،  2 فارسی، رسائل مجموعه(. 1372) محمد بن عبدالله انصاری، -2

 .اول چاپ توس،

 .اول چاپ فاطمی،: تهران چهارم، ویرای  جلد، 2 فارسی، زبان دستور(. 1390) حسن احمدی، حسن  انوری، -3

(. 1366( )یاسدمی  رشدید  همدایی،  جدلال  فروزانفدر،  الزمدان  بدیع بهار، الشعرای مل  قریب، عبدالعظی ) استاد پنج -4

 .چهارم چاپ ،اشرفی: تهران ،فارسی زبان دستور

کوشد     ، به36و  12، ج های خطی کتابخانۀ مجلس شورای اسلامی فهرست نسخه(. 1388حائری، عبدالحسین ) -5

 علی صدرایی، ق : مرکز انتشارات دفتر تبلیغات اسلامی حوزۀ علمیۀ ق ، چاپ اول.

 .69-68 ،120 شمارۀ دوازده ، سال فرهنگی، کیهان ،«عطار پندنامۀ بر مروری(. »1374) اسماعیل حاکمی، -6

 دانشدگاه : تهدران  جلدد،  3 ،تهران دانشگاه مرکزی کتابخانۀ های میکروفیل  فهرست .(1348) محمدتقی پووه، دان  -7

 .اول چاپ تهران،

 یمرکدز  ۀ، تهران: کتابخان9ج  ،دانشگاه تهران یمرکز ۀکتابخان یخط یها نسخه یۀنشر(. 1341) ------------ -8

 .و مرکز اسناد دانشگاه تهران، چاپ اول
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 ۀ، تهدران: کتابخاند  10، ج دانشدگاه تهدران   یمرکدز  ۀکتابخاند  یخطد  یها نسخه یۀنشر (.1341) ------------ -9

 و مرکز اسناد دانشگاه تهران، چاپ اول. یمرکز

، دانشدگاه تهدران   یمرکدز  ۀکتابخاند  یخطد  یهدا  نسخه یۀنشر(. 1341) یلاسماع ی،حاکم ی پووه، محمدتق دان  -10

 و مرکز اسناد دانشگاه تهران، چاپ اول. یمرکز ۀ، تهران: کتابخان11 ج

، 12 ، جدانشدگاه تهدران   یمرکدز  ۀکتابخاند  یخطد  یها نسخه یۀنشر(. 1341) یرجافشار، ا ی پووه، محمدتق دان  -11

 و مرکز اسناد دانشگاه تهران، چاپ اول. یمرکز ۀتهران: کتابخان

 .642 و 641 ،2 جلد ،(دنا) ایران های نوشته دست فهرستوارۀ(. 1389) مصطفی درایتی، -12

 .نه  چاپ ،سخن: تهران ،ادبی نقد با آشنایی(. 1392) عبدالحسین کوب، زرین -13

 شدمارۀ  دوازدهد ،  سدال  فرهنگدی،  کیهان ،«او به منسوب اثر چند و عطار پندنامۀ(. »1374) ضیااالدین سجادی، -14

120، 56-58. 

 .اول چاپ ،آگه: تهران ،(عطار های غزل و زندگی به نگاهی) پارسی زبور(. 1378) محمدرضا کدکنی، شفیعی -15

: تهدران  کددکنی،  شدفیعی  محمدرضدا  تصدحیح  و مقدمده  با ،اسرارنامه(. الف 1394) فریدالدین نیشابوری، عطار -16

 .هفت  چاپ ،سخن

 ،سدخن : تهدران  کددکنی،  شدفیعی  محمدرضدا  تصحیح و مقدمه با ،نامه الهی(. ب 1394) ---------------- -17

 .هفت  چاپ

 .اول چاپ اساطیر،: تهران دوساسی، سیلوستر تحشیۀ و تصحیح  به ،پندنامه(. 1373) ---------------- -18

 و علمدی  انتشدارات  شدرکت  :تهدران  تفضلی، تقی تصحیح و اهتمام  به دیوان،(. 1392) ---------------- -19

 .چهارده  چاپ فرهنگی،

 ،سدخن : تهدران  کددکنی،  شدفیعی  محمدرضا صحیحت و مقدمه ،نامه مصیبت(. الف 1395) --------------- -20

 .هفت  چاپ

 چداپ  ،سدخن : تهران کدکنی، شفیعی محمدرضا تصحیح و مقدمه ،الطیر منطق(. ب 1395) -------------- -21

 .پانزده 

 .112-102 ،7 و 6 شمارۀ شش ، سال مردم، فرهن  ،«عطار پندنامۀ در مردم باورهای(. »1382) مینو چی، فتوره -22

 شدمارۀ  اول، سال فارسی، ادبیات و زبان تخصصی فصلنامۀ ،«کیست  پندنامه سرایندۀ(. »1388) ---------- -23

1، 137-162. 

 دهخددا، : تهدران  ،نیشابوری عطار فریدالدین شیخ آثار تحلیل و نقد و احوال شرح(. 1353) الزمان بدیع فروزانفر، -24

 .دوم چاپ

 .767-766 ،5 ج اسلام، جهان دانشنامۀ ،«عطار پندنامۀ(. »تا بی) رضا سبزواری، مصطفوی -25

 .دوم چاپ ،فرهنگی مفاخر و آثار انجمن: تهران ،عطار شناسی کتاب(. 1382) علی میرانصاری، -26

 .دوم چاپ ،اقبال: تهران ،عطار نامۀ زندگی(. 1384) سعید نفیسی، -27
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 اط عاتی های پایگاه

 .http://aghabozorg.ir/search.aspx(. 98 /06 /22های خطی ) های نسخه جوی کتابو جست -1

 .http://Zakhair.net (.98/ 06/ 22شرقی )کدنا( )های خطی و اسناد  کتابخانۀ دیجیتالی نسخه -2

 .http://manuscripts.ir(. 98/ 06/ 22جهان )بساتین( ) های دیجیتال نسخ خطی کتابخانه -3

 .https://fa.wikipedia.org(. 98/ 03/ 22) پدیا ویکی -4

 .http://wikifeqh.ir(. 98/ 03/ 22) فقه ویکی -5

  

http://aghabozorg.ir/search.aspx
http://zakhair.net/
http://manuscripts.ir/
https://fa.wikipedia.org/
http://wikifeqh.ir/


 1399پاییز (47، )پیاپی سوم هشمار  ،دوازده  سال  ، دورۀ جدید،پنجاه و هفت سال   شناسی ادب فارسی، متن  /   70
 

 

 


